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B orsszem

Ismeétlé fegyver.

Megmarad a régi rendszer
Armeenkban 0Orokre,

Mely hasznosnak bizonyula
Poroszra, torokre.

Kdniggratznél, Bosznidban
Kitlint, hogy nem széna,

Csupéan szalma .... Eljen azért
A k. k. systémal

E rendszerben néi fel nagyra
Az a Janszky-fajta.

Im vildgos, hogy kér lenne
Valtoztatni rajta.

E virtusért sok hibajat
Tdrjuk el mi néméan, —

S valtozés kell ? — Valtoztassunk
A fegyver-systémén !

Nem is 16ttink még beldle —
S mar a >Werndlt dcska.
»Mauser« kell most, és redja
Néhany millidcska.
Almabol a delegatus
Rémiilve felpillant,
S Mauser-fegyvert raszégezve
All el6tte Bylandt.

Mit van tenni ? Megszavazzuk
Az Ujmédi puskat!

S ha az meglesz, hési hangon
Sz4litjuk a muszkat:

»Jer kozak, ha van kurazsid!
Es ha tudsz, most verj el!

Itt allunk a Mauser-system-
Repetir-Grewehrrel. ¢

S j6 a muszka? Ah, dehogy j6!
Felesleges volna:

Béke van bar — és mi maris
Meg vagyunk hdédolva.

Kalnoky s a czoff-systema
ElI6bb agyonvernek,

Mintsem hangjat halljuk az Uj
Repetir-Gewehrnek.

Janko. Oktéber 3. 1886.

Orszaggylllési | udositas.
(From our own.)

Gaal Jen6. Szép dolog a kdzds vamteriilet, de még
szebb a kilén vamteriilet. Az egész kérdés folotte érde-
kes. igy példaul 1883-ban vam-bevételiink 253.456,347
forintot és 27 krt tett ki. (Péchy Tamas elkezd bdbiskolni.)
Harom évvel ezel6tt pedig 217.435,287 forintot és 33
krajezart. Ha ennek A&tlagat veszszik, leszdmitva a har-
madrészét, akkor igen figyelemre mélté szamadatokhoz
jutunk. (Az egész jobboldal békésen elszunnyad.) Nagy befo-
lyassal van ez eredményre a kdkuszdiora, palmaolajra és
tekn@sbékahéjra kivetett vam, mely 754,833 forint és
22 krajezartjovedelmezett. (Az ellenzék, amennyiben a folyo-
s6kra nem menekilt, mély alomba meril) A ezédrusfa-fog-
piszkaldkra el6irt vam. .. ezédrus... vam.. . vam...
(A szénok szintén elalszik. Féloraig csak Gondocs Benedek
horkolasa szakitja meg az idyllt. Ekkor belép a generalis. A
képvisel6k bedzonlenek, a tisztelt haz félocsudik Gaal Jend
szonoklatabdl.)

Tisza Kalman. A hozzém intézett interpellacziokra
a kdvetkezékben valaszolok:

Sandor fejedelem letételében artatlanok vagyunk
mint a ina sziletett barany. Erre nézve bemutatom a
bécsi és budapesti hatésadgok erkdlcsiségi bizonyitvanyait;
tovabba az orosz kormany bizonyitvanyat, amelybdl Ki-
deriil, hogy azt a szdfiai histériat egészen megkérdezé-
siink és beleegyezésiink nélkll csinaltdk. (Viharos helyes-
Iés a jobboldalon.) Nem all az, mintha Oroszorszaggal
megegyeztiink volna Torokorszag felosztasara nézve.
Nem! Megnyugtathatom a t. héazat, hogy Oroszorszag
senkivel se szandékozik Tordkorszagon osztozkodni.
(Hosszantarto lelkes éljenzés a jobboldalon.) A monarchia
szilardan ragaszkodik a berlini szerz6déshez. Hogy mas
nem ragaszkodik hozza, az szomoru, s6t merem allitani,
nem szép dolog. (Sz(inni nem akar6 helyeslés és taps ajobb-
oldalon.) Németorszaghoz valé viszonyunk csak olyan
mint a régi. Egyébiradnt utalok a »Borsszem Jankd«
erre vonatkozé képére.*) (Oriasi tetszés a jobboldalon.)
Kulugyi hivatalunk erélyesen ragaszkodik ahhoz a néze-
téhez, hogy a Balkan félszigeten a mi beleegyezésiink
nélkil a legcsekélyebb valtozasnak se szabad megtor-
ténni. Ezért szlikség esetén mindenbe bele fog egyezni.
Kérem valaszomat tudomadsul venni. (Viharos éljenzés,
helyeslés és taps a jobboldalon.)

Iranyi Déniel. Nem oda Buda! En haborut akarok,
revanclie pour Vilagos és Lengyelorszag helyreallitasat.
(Nagy tetszés a népfdlkel6i koron mar tal Iév6, mozgas a 42
éven aluli honatyak kozoétt) Igenis, az erények csak akkor
fognak gyokeresen megjavulni, ha minden fiatalabb férfi
a liarcztérre vonul. (Egy hang: Nono Danikam, csak nem pa-
lyazol az 6zvegyekre ?) Nem veszem a valaszt tudomasul.

(Hanem a haz mégis csak tudomasul veszi.)

*) Ezt 6 excjanak ki arulhatta el ? A szerk.
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BORSSZEM

laNko.

AZ ISMETLO FEGYVER.

C s—y L —s. Ugyancsak rank szogzi a puskat a kézoés hadigyi miniszter ur!

'XV—nn 1*1—

Titdn Laezi a koronaban.

Cholera vostras és diph-
tongeritis!

Epén csak hogy alig emli-
tettek meg azon az olympdszi
versengésen, melynek fove-
nyében én is ott hagytam
verslabaim nyomat!

Azt hittétek tan, hogy
cothurnusom szegett szarnyai-
val fogok esengve csapongni
elSttetek ?

Soha, hid hdhere hoéhérok
ti! Hah!

Nem a cothurnus — a veloczipéd kell tinektek!
S nem a foveny, hanem a homok, hogy hazakat épitsetek
a habarcsabol!

Veloczipéczelyden fussak tan a tricyclusban elgurult
aranyok utan ?

Nem igaz méar a nagy salerndinak 0daja, hogy:
»aurum teneatis amicil« melyet adanas danaidak horda-
jaban énekelt, midén Diogenest onnan elparancsolta.

@Rl ®® ©) Adgs valozztal

Er schiesst uns was vor — dasz wir ihm vorschiessen! (Feun!)

Majd elparancsollak titeket én is. Es eskszem a
hatlaba Homérra! — ott vesztek a Charybdisben, mint
Marius Scylla. Mert nem siket fuleknek irom jambu-
saimat!

De azért el nem marad lakolastok! Atkaimban
nem fukarkodom, s nem is emlékszem, hogy valaha
elfelejtettem volna ratok zuditani haragos lelkem tliskés
hullamait. S bar elrabléd el6lem igy, irigy epemirigy,
a dijat — megvetlek!Etsi fractus illavatur orbis pictus
masculus — én allok mint Sidm hegye!

— Paulil. ..
lére csibuk!

gYCLOPEDIA.

Nevel6 = vadasz. — Sejtelem =* viasz. —
rendér. — Toront6i — kereszt. — Farag = vendégoldal. —
Cserepar = jegygylrld. — Lenke = madzag. — Pésztor
bucsuiinnep. — Lépfene — gyalogsdg. — Mellény = dajka. —

Jarvany

Tikkad — tojas. — Fukar — cseh banda. — Telegraf m= f6-
rendihdz. — Kintorna =

hadgyakorlat. — Televény = patika.

Vajmper mit zeksz hauszbrét unc



4 Borsszem

Az uj Cincirinatus.

K alm an g-azda.
a pugyillaris!

y J-f. Mének -

Apro Nirek.

***% A képviselohazban négy interpellatiora ugyan-
annyi nyilatkozat. Csodalatos, hogy ennyi felelet utéan
még létezhetik keleti kérdés.

+ Bizonyos kinevezések az utébbi napokban
ismét csak azt bizonyitjak, hogy ahol az urasag végzé-
dik, ott kezd6dik a féispansag;vagy — aristokratikusab-
ban szélva : — a f6ispan a végzett urnai kezdddik.

=2 A kozlekedési tarcza megirilt. Betdltik nem-
sokara — ujsagoljak a lapok. Bar inkdbb a pénzigyi
tarcza toltetnék meg.

i Ismét Osszelilnek a delegatiok. Hanem
még a szélsébal is elismeri, hogy van nekiink egy még
kellemetlenebb kézds tgylink, melyet nem lehet agyon-
beszélni, legfeljebb agyonkarbdlozni.

= Festetich Pal grof ur legGjabban a journaliszti-
kai palyara Iépett. Egyel6re mint a bécsi *Fremdenblatt*
repil6é munkatarsa, ésa » Torvényszéki Csarnok«-hun
miikodik.

ss Hallatlan pech! Hidba volt a varosi hat6sag
buzg6 igyekezete, a jarvanybizottsag, tobb lelkiismere-
tes orvos és halottkém, Wein igazgatd és annyi mas
egyuttes faradozadsa— a kolera apad. Csak egy vigasz-
talja 6ket: az a tudat, hogy 6k nem tehetnek réla.
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Gyiinnél-e megint hozzam béresnek H it

de a .szrdmet itthon hagyom !

Janko. Szeptember 26. 1886.

Sotét blnugy sotét alakja

Ma mar a kicsi bortont lakja,
Amely nem nyilik meg soha,
Belepi a fi és molia.

Tobb napsugdr nem éri arczét,
Nem figyelik meg lelki harczat,
Nem késztik vallomasra 06t
Toébbé komoly birdk el6tt.

Es tan 6rok titok marad:

Ki nyugszik ama liant alatt.
Egy szorny, ki 6l s pokolba rant
Asszonyt, baratot egyarant ?

Vagy aldozat akit beszének

Haléi egy vad, orult nének,
Mig becsiletje s élte vész?...
Vildgot adj, bir6i ész !

El Szofiabal!

Pétervart felkdtnek -benniinket, ha atten-
tatumot kovetiink el. Menekiiljink el Széfiaba!
Otta czar megvéd benniinket.

A nihilistak.

g Egy nagyon fiatal antisémi képvisel6nek — ugy
latszik — a fejébe szallott az a bizonyos torkol-fird6.
Pedig mennyivel jobb volna, ha ama bizonyos ifji kép-
visel6nek a parlamentaris kifejezései vennének idénkint
egy-egy torkolfird6t!

| A Lung tanacsnok éjjeli utja alkalmabdl tapasz

taltak alkalmabol legjobban kidlt kigyot-békat koztisz-
tasdgi és kozegészségigyi viszonyainkra a hivatalos
orvosi kar. Hogy is sz6l az a régi adoma, mikor tolvajt
kiabal a — kotelességtudd févarosi kbzegészségi kdzeg ?!

-f- Hiteles forrasbél értestilink ama bizonyos budapesti
hirlap jovend6 vezérczikkeinek czimeir6l, melyek a kovetkezék :
*Lung Gyorgyi: — Eurdpanak gyomorhurutja van* — »18,000« —
»Kéhn Mért — *En, te, — 6, — »Ne neked < — és »Hoczi te h

most V Kossuth a delegaczids kérdésben levelet intézett

Olayhoz. lJgy beszéli le abban a szélbalt a delegaczioba
vald belépésre, hogy az csak olay lesz Ugronék delega-
cziondlis tuzére.

X Mauser fegyvereket kapunk. A kit meglévink,
az mausstill és maustod lesz, s6t még az egérnél is
holtabb, azaz: noch mauser. (Brrr ' — zeviczy.)

A legrégibb jarvany.

A zsidok kozt legjobban duhoéng a fokhagymaz.
| >* Tl—ez <m>a.

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit



Oktober 3. 1886. Borsszem Janko.

Zsido a torkolyben. -u-j Isocszna,.

— Ballada. —

Magasan jar Phoebus fonn az egen - = I
Gornyed a Kobi bérbetegen. m
»Napnak sugara, — Jehovara! — be porkol! !!

All csalogatva a kadban a tdrkoly.

»Enyhiti a kinod e hivds, e hab:
Szeszgazdag Olembe, 6 joszte Jakab.«

Es ime, a Kobi hajlik a csabra —
S vagyva tekint csak a kadra, a kadra!

S csalja a torkoly, csalja be jobban.........
S haliga! mi loccsan, haliga mi csobban?

S mint a pocsolyat békak ha ulik,
Benn il a szeszben a Kobi filig.

S nyaldosva oly enyhén borlcitegit,
Rajta a torkoly szeszje segit.

Orszagos (lésen harsan a sz0 :
»Tudva van-é, hogy a szesz mire jo?

»Tudva van-é a minister el6tt
Harsog a szézat razva vel6t.

Es a minister lépve elé Koplaiagi csarda mellett

Nagy diadallal eztfeleié: Bendd, Vendel ott delelget.
Enekelnek, kurjongatnak
»Antisemitak ! Ez eset bizony itt, Hej, nagybusan vigadoznak.

Csak 6nok ellen szdl s bizonyit.

Nem firdik — ez all im, — se tejbe’ se vajban TonOdesek

Torkolybe csupan a semita, ha baj van.« Seiffeso.stein.er Soloaaontdl. I

— Ozok o bolgarok mégis ed j
élhetetlen nép vannak!Nemtodjalc j
mogoknak valosztoni edfejideiem. \
En odom nekikjd tonaest: valosz-
szonak meg o Kobi Blaut; oz
sokkal olcsébbért hadja morjat ki-
liiketni, mint oké&r lio volnd o
legkéquérebb tonolt herczeg.

— Egy kis igozsagot mondta
tegnap nekem o Spitzényi Arpad-
ka: »Salamon bacsi«, mondta:

»€ép Ugy nem illik meg nem venni a »Megart« kdnyvecskeét,
mint a hogy megart meg nem venni a »Nemillik« kdny-
vecskét!l« —-Adtam hat ennek oz irodajlorhos fionak egy
jlorint, vedjen meg mind o kettt.

@Rl ®® ©) Adgs valozztal

Sulet meghizasébol, az ISZT thmogetésévl készi




Borsszem Janko. Oktober 3. 1886.

Comte Béla redivivus.

— Biografia. —
kis szakait mutat az Aalla,
7z 7 . e 7z 7 0 4 { 4
Gséaszorfiurddi balok hése, %olnap mar hosszi a szakala,
fird6i nimfak ismerdse, Szakaiban van a nagy ero”f
Monocles tompok psiott6s papja,, Sié tobb nuanszt is osmer Q

A csarddi®cancan édes apja;

Majd osati bottal sz(ik nadragban, ‘thivat utdn divatot valt —
Majd modebild a grand“bwzarban, Jsecsapja végkép a szakait.
J\fagy staatsmann a balodalon, Majd mint . Proféta. remekelt.
Aztan kipukkadt luftbdllon; FldeS nélkil énekelt.

©eisative.s ®© @) Aduis valozata MEK Eqyesiet (pmekoszkulegyestel megbizasibl, a7 7T tmogatisival észik




Oktéber 3. 1886. Borsszem Janko. 7

Dics6ffy Lorand

jubilalt magyar szinész a ,,Pannonia“ el6tt.

A banda Pozsonyban!

Ugy kell neki!

Mekkora larméat csinéltak
a megnyitdsaval azok a k. k.
operistak, és bires »nemzetiek« !
Csupa proldg, meg epilég, meg
monolég, és semmi czuldg.

Banda!

Hogy Odry maga vitte a
folszentelt paktaskajat a vasut-
tol a varosba! ... Bizta isvolna
masra, mikor gyapotba gongyo-
litve volt abban a taskaban az §

fagyos barytonkaja!... Es ha amugy vitte is volna be
gyalog?... Hat aztan? . En, mikor B6di Gabival ott
jartunk szent hazafias missiot teljesiteni, szintén gyalog
zardndokoltam be a varosba, csakhogy decoratio nél-

Jfagy Tcraeh, - rda egy utolsé vig tor, kil — se velink, se rajtunk. Minddssze a jobb honom
Oszt? Parizsban Buzitli* piktor: alatt harom felhd volt, bal kezemben vittem a holdat és
i o T a tengert S hallotta akkor valaki csak egy panasz
Utana visz ugyet, Ja ra ro jajomat is? Nem ugy-e? De a csillag a meztelen kebel
Jlyent a %irschi borzebardj alatt ragyogott — az igazi tenger a puszta mell vértje

alatt zagott. Tudjatok is ti mi az a missio!

Bandal...

Meg hogy a koristak és ballettistak kénytelenek
voltak a hajon halnil. .. En &t honapot toltéttem Po-

zsonyban, és nem vala hajlékom, csak a »Sldszberg«-en
béreltem A&gyat.

De hat mit ér a lelkesedés, meg a honfi t(iz ? Mig
ti ragyogtok és felszinen Usztok, mint csutka a dézsaban:
addig én pelikdn mddjara envéremmel taplalkozvan, itt
vesztegelek Monoron... Monoron!... Hallod ezt 6reg
Szentpétery és te Kantorné ?. .. Itt Monoron koplalok a
hizd sertvések kozott. Az 6 vériikb6l hurka telik — az
enyémbdl véres hir pendil meg a sors ellen.

O draga tanitvanyom Gyenes! Téged is envérem-
mel taplalnalak, te h{ pelikan fi6kéam, ha épp e hés
madar modjara nem toltalak volna be a Szardu hason
czimi darabjanak révin a hasos fazekak mellé, melyeket
a Miklos tlzhelyén kavargatnak.

Megy Solymossy. S nem jutok eszébe annak az
adémcsutkas Evvanak!

Gsoda=e Jia, ily karrier Szegény Solymossy! Meég azt sem érhette el, amire
Véget magas &arnasson ér? gr?g;;a} vagyott: hogy Porfi egy kalapot nevezett volna
¢Ki volt kanal minden levesben, Megyek. Még csak jutalomjatékomat varom, s ha
Jsehet fGispan is %evesben. az nem sikerll, akkor bolgar Sé&ndort kévetni fogja

o o _ bolygar Lorand.
* Képeit »de Buzin« alnév alatt irta. A téli szez6t Uj-Pesten toltom. A helybéli hato-
sok hathatés talentumaival dijjazzdk az én talentu-

Szorém. maimat.

De addig, édes Pistam, csak hirdess egy Kissé.

»Rangot ne emlits, sem mindsitést,
Mondd nevemet, és az elég leszen/«....

Banda!...

— A madridi pucshoz. —

Merénylete a legeslegmegengesztelhetetleiiebbeknek s
,legeslegmegelégedetlenebbeknek.

@Rl ®® ©) Adgs valozztal
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BoRssze M

Mindig csak Q

Egnek &llott minden hajam szala,
O, bajold Ilka !

Leejtett — olvastam a zsurnadlba —
Egy hitvany korista.

Ehenkdrasz kordalnok, te gyaval
Roézsanak kardja!

Elejtéd ... De 6 népunk muzsaja,
Ot égi kar ojja.

Ilkam, az engem meg nem vigasztal,
Hogy rajt’jot nevettél.

O, ha rad szakadna a vig asztal,
Helyen ittal-ettél!...

Publikum vallan hord és kegyelget
Te vagy most a napos.

De ha egyszer vallardl leejtett:
Ott hagy és megtapos.

Az elesett aranyos.

Hidban is jatszottad a
Szobacziczust, azt mondom:

Nem tanultad téle el a
Cziczatempot, galambom!

Talpra estél volna akkor,
Nem pedig a térdedre;
S azt mondanank: Jaj be helyes,

7

.dlank 6. Oktober 3.1886.

Legujabb jédler.
— Zenére tett Roehus Flugéldresclier. —

1 2
a mNi *

4 —

Cholera die rodi Rhuah’diareh !

A

M- LA B g

Ruah’diareh!

Rhuah’diareh |

Ruah!Rodidjardh !

ATHEDRAI BULCSESEGEK.

— Tudom, hogy 6n ugy sem jon el ;
de legalabb mondja meg, hogy mikor ?

— Ha az el6terjesztés magas hangon
kezdédnék és a tovabbi cselekmény clla-
pulna, a drama nevetséges lenne ; ilyen-

kor azt mondjak : a hegy egereket sztilt. A draméaban ellenke-
z6leg az egerek szllnek hegyeket.

— Szenvedd valtoképességgel birnak oly kiskortak
is, kik a gydmhatdésag engedélyével i8-adik életévoket betdl-
totték.

— Manapsag, kérem, még az Irastudatlanok is alair-
hatnak valtokat.

— A nék, nem tekintve férjhezmeneteliket, csak 24-ik
életéviket betdltve hamisithatnak valtét.

— Legyenek réla meggy6z6dve, hogy egy 6rai figye-
léssel tobbet tanulnak, mint ha hdrom hétig nem tanulnak

Talpra esett menyecske.

,Nemzet*

Altalanos feszilt figyelem kozt
szolalt fel Tisza ministerelnok.

Harsany éljenzés zendilt fel,
mikor szavait befejezte. A csendbdl
és az éljenzésbdl csak igen Kis adag
jutott az ezutdn felszélalokra:gr.
Apponyira és Irdnyira. A képvise-
16k legnagyobb része mar a folyo-
sokon sétalt, mikor az ellenzék
vezérei nagy frazisaikat puffogtattak
bele az ures hazba.

©egative.s ®© @) Ads vilozata VEK Egyesi

semmit.

HOL AZ IGAZSAG?

»Pesti Naplo*

A légy dongasat is meg lehetett
volna hallani, mikor gr. Apponyi
allt fel.

Hirtelen kilrultek a folyosok;
mindenki a terembe sietett. Es nem
egy »Ugy vanl« nem egy w»helyes!«
csendilt fel a szabadelvi péart pad-
jairol, mikor a grof beszélt. Mintha
csak egyesilt volna mindazon figye-
lem, mely meg volt vonva a minister-
elndk elézetes, és — mint rendesen —
ures felsz6lalasatol.

=*eceenoee««=
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»Egyetértés*

Roppant csond tamadt, mikor
Irdnyi Déniel belekezdett beszédébe.

A ministereln6k sablonszerd
beszéde alatt a terembdl Kisietett
képvisel6tdmeg mint megndétt dradat
zudult be a folyosokrol. TJjra meg
Ujra harsant fol a helyeslés moraja
és nem egyszer épen a kormanypart
és a mérsékelt ellenzék padjairdl.
Dorg6 éljenzés kovette Irdnyi beszé-
dét, mint ha csak ez alkalomra tar-
totta volna vissza azt az egész haz
az el6tte szdlottak egyhangu speech-ei
utan.

300, az ISZT timogatésévalkészit
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Ruczahati Tarjagoss Illés ur

hazaffyas poharkészontései.

Urram urram Artany Barnabas volt 48-as nemzet -
Orségi tizedes és a hellbéli tlzoltésag diicsé alparancs-
noka — szallék az Urhoz !

Az els6 magyar altaljdnos biztosité tarsasagnak
csufolt rablébanda rovid és fényes pallafutdésom utén
hitvdny pénzelszamolési nézeteltérések miatt Kitette
viharedzett szromet. Ama nyomorult izraelitaktél meg-
mételezett pénzkufar »Jégbiztositasi Szovetkezet« nem
atallotta fej6s tehénné alacsonyitani az Isten csapdasat,
aholott mar 6si nemes szokas volt nemzetiinknél néma
megadassal tlirni az Urnédk csapésait. »Az Isten adta,
az Isten vette« — ez volt szent nemzetemnek malasztos
jelszava mindenha és legfélebb is a feleségét intette
kékké a fold népe az 6 néma elkeseredésében, ha az
Urnék tetszett &t tliz, avvagy jégveréssel meglatogatni.

A corrumpalt nemzedék fekélles kindvése a jég-
biztositasi szévetkezet; a mely szerént — mint izraelita
uj hazankfiai valtjAk meg fiaikat a katonasag alél —
pénzzel bujnak ki polgartarsaink az isten méltd binte-
tése, a jégverés aldl, — avvagy miképpen a roka, farka-
val nyomulvan a vizbe, (izi orra hegyére a barna bal-
hakat, hogy bemartsa Gket, s aztan ott hagyja! — Es
ha el kellendene haladlozandanom a rdm zaditott pénzel-
szamolasi kiilénbozet sziilte inségben: akkor is inkabb
sajat édes hazai kolerank vigyen el aldozatkép, mint e
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magyar firma alatt izgatd német has, mely alkot és gya-
rapit, de csak maganak.

Urraim! Az imént még fennen lobogtatott zaszl6-
jat a korrumpalt jégbiztositdsi szOvetkezetnek, itt e
malom szélén az egész mdlvelt vilag szeme lattara a
porba tiprom, és vélle ezennel nyilvanosan le is szamolok
a beszedett biztositasi dijjak erant a nép verejtékébdl
palotakat emelé els6 mmagyar altalanos biztosito tar-
sasaggal.

Kvitt!

Es ammid6n a hévataltalansag sivar homokpuszta-
sagaba tekéntenek széllyel megaggott sasszemeim, —
egy ujabb folszentelt eszmén akad meg merész tekén-
tetem!!

Polgartarsak, testvéreim!!

Pelvirradt végre a megvaltds napja, mely hcvatva
van a hazéért elvérzett dicsdé veteranok homlokéra a
régen nélkiilozott elesmerés borostyankoszorujat évedzeni.

A haza pénzeit monopolizal6 bankoknak és takarék-
pénztaraknak 0t0tt a végperczentje, *—mondok végper-
czenetje.

Az oOrias adok és kozterhek miatt elnyomorodott
vékonypénz(l hazafiakra felvirradt az olcsé hitel hajnala!

Draga hazank vezérmegyéjében 61tott alakot e ma-
gasztos eszme és most jeles szomszédainknal, Békés var-
megyében talalt eredményes ekkhora.

A féltékenyen &rzott arvapénzek és kézmunkaala-
pok fel fognak szabadulni és a megszorult hazafiak koz-
kénesévé vallandanak, a vezérigazgatok és igazgatotana-
csosok pediglen nem a részvényesek pénzt6zsér tdmege,
hanem a diicsé nép és eranyadd korteseink altal fognak
vélasztatni a mmegyei restoracziokon.

Testvéreim! En ezennel kibontom a zaszI6t, melre
langbetiikkel van Kéarolyi Sandor gréf nemzetmentd, al-
dott eszméje felirva. Ez nem egyéb, mint a :

»T0rvényhatdsagi bank“!

Polgéartarsak! Nyudljatok be mélan zengve rengd
kebleitekbe és liresen tatongva kongé zsebeitekbe, és Ki-
altsatok vildggda, hogy van-é ez eszmének létjoga?!

Testvérek! Ez {innepéles pillanatban nem akarom
a haza erénti érdemeimet felhanytorgatni; ti j6l ismeri-
tek ezeket és el fogjatok talalni lelkem jogos Ohajanak
vagyo6 sugallattyat.

Most, hogy épen hévatal héjjaval nélkiil6zok élét
tetek, taldn nem vagyok szerénytelen, ammid6n a ti hala-
datossagtokra appellalok. Lelki szemeim mar is leolvassak
ajkaitokrol azt a mennyddrgésszeri kialtast, hogy:

»Eljen Tarjagoss Illés, a térvényhat6sagi bank
vezérigazgatdja /«

Indétvanyozom, hogy a ti kozkoltségteken kildjiink
idvozl6 slrgonyt Kossuth apankhoz, és azutan innepl6
sz6zatokat a tdrvényhatésagi bank két vezérapostola-
nak : Karolyi Sandor gréfnak és Beliczey Istvan f6is-
pannak !

(Joéska te, el6legezzél addig is egy vergoniat.)

Slilet (fp:/mek oszk huleqyesulef) megbizésabal, &z
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In choleram!
— Dr. Falkenstein lapot fuzetéb6l. —

— Lakasok, az az sz(k kis szobakbdl allok, ahhoz mérten,
tébb csalddnak benn6k lakésa tilos. Ha a csalddnak tébb gyerme- )
kei vannak, akkor szinte az ablakokat nyitva és azonkivil 10°0
carb61-savval a padlot foéllocsolnia.

— Egy 4gyban csak egy embereknek haldsa van megen-
gedve, szikség esetén, ha az &gy nagyon széles két ember, de ez
Ugy eszkdzlendd hogy egyik a masiknak atellenében &lljék.

— Minden lakds mely kozzel esé b(izt terjeszté helyhez
kdzzel esik, szinte gyakran és hathatdsan fert6ztelenitendok.

— Minden napokig &llott ételek élvezete tehat, melyek nem
frissek, tilosak.

— Az ételeket jol megragva, és kevésbbé nagyobb emészt-
hetetlen darabokban a gyomorba bejutatni 6vakodjunk.

— V0oros bor, és borovicska, rendes kdriilmények kozott in-
kabb ajanlhat6, mint tiltandé.

— Fert6ztelenité szerek : Szaraz meleg 80° egész 100° R.

— Selyem ruhdk : Szaraz meleg a kemenczében.

— Szlics aruk : Szaraz meleg a kemenczében.

— Hullak : Arczuknak szabadoni hagyasa és nagy kenddék-
ben!, nielyek chlormészben voltak aztatva, beburkolni, és gyakran
chlormész folyadékkal befercsenteni.

— Meghivas. —
A kigyéember Maxmillian amerikai muvész
ki magat a magasabb urasagndl a vilagon producélta és a phila-
delphiai vilagkiallitdisban 50 &thaladliadtlan el6addsokat adott a
4 la Devenport és ott is kitintetéseket kapott, fog itt a t. kdzon-
séget tehetségével mulattatni. — Kéretnek a Maxmillian-el6adaso-
kat mas hasonldéval el nem cserélni.

*

— Czirkusz-inagyarsadg. —

a legkisebb tornazé a vilagon, az évszazadnak kiilondssége, nagy-
szer(i gymnastikai levegé mutatvanyokkal.

kat még oda szolgaltatjuk. — Marius. A » Virtus naptarban«. —
Fl6tas. Szerencsésen fujja. — ,,Névtelen“. A legels6 alkalom
adtén jo hasznat veszszik. — P. Gy. O, csak mentul tobb olvasoé-
kor kovetné az ottaninak is a példajat! Egy kasino minusa
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mindig tiz praenumeraus plussal jar. A jé urak felhdborodasa ?Mon
dieu ' Aki mindenkinek akar tetszeni, senkinek sem tetszik.
Sprny. Ha a menyasszony bdajos alakja jol esett az urak sze-
mének, mért ne gyonyodrkddhessék a néi kozonség a vélegény deli
termetében ? — X-Y-Z. Nehéanyét kiszedegettik. — K. Tamar ?
Egy kissé nntdméar. A tobbiannél kellemesebb. — Rttnbrg. A Spi-
tzényi Arpad gyereknek felelete bamulnivalé : »Ha T. Kalm. a ,,fo-
lyamatos jelen®, akkor App. Alb. a ,korilirt jové!“ A tébbi apro-
sdg is bevalik. — K. Kokulldé m. gazd. egyl. Az 6n6k kdzgyi-
Iési meghivdjanak 5. pontja a legvérengz6bb ukazok kozé tartozik.
A targysorozat értelmében az a kannib&l pont ugyanis a kovet-
kez6 : »Az igazgatd valasztmany javaslata az egylet kihasitando
tagjanak miként leend6 hasznéalatdra nézve.« De uraim ! 1886-ot
frunk ' — L. A. Mar most csak szerencsét kivanhatunk a véllalat-
hoz. Annak idején zdrgink is mellette. — Czgld. Az ottani »F.
L.* classicus forditdsdhoz csak szerencsét kivanhatunk Didovecz
urnak, akit »per fas et nefas: fulénél-farkanal fogva« czepeltek a
birdi szék elé. —Pstk. Folytatadsa kovetkezhetik. — S. A. J8. Nincs
tobb ? — H. »Ein Marsch in as« minden esetre kedvesebb, mint
ennek az ellenkez6je. — Galamb ur. Hiszen ez egy calem-
bourg 1— P. D. Ha A. lehet »Dofi«, Rikdrd meg Dick: Dénes
mért ne lehetne Dickens ? Annéal is inkabb, mert talal. Varjuk a
személyes jovahagyast. — Sut. 1. M. {Oy. Szt. Mrt.) Az 6n altal
constatalt hatast 6rvend6 tudomésul veszszik. Minden elfogulatlan
elme vallja, hogy az encycliea csak a felekezetek kozti strlodast
eredményezné, ha — volna neki hatdsa a kedélyekre. EIég baj
ennek az orszagnak a nemzetiségi gy(ilolkodés. Minek azt tetézni
importalt nyavalydval 1 Ami a testnek a cholera asiatica :az a
léleknek a felekezeti izgatds, a morbus ultramontanus. Hagyjuk
békén a kedélyeket s boldoguljon mindenki a maga faconja sze-
rint, monda a jeles porosz kirdly. Azt az elpartolt kilenczet majd
csak kiheverjuk valahogy. Béke velink ! — Selmeczi. A tanér ur
beszédjei mer6 Iéhasdgok. De azértjo volna neki az elhiresilt
»Nem illik« mellé még a »Megart« ez. egészségiigyi kalauznak
is egy példanyat megkuldeni, melynek egyik fejezetében megol-
vashatna, hogy a mosdatlan szdj mennyi bajt okoz. Et si adhuc
in futuro ostroloquendus érit: csak telefénozzanak. — F. Kulfoldi
furd6 igazgat6jatél jobb magyarsagu prospectust nem kivanha-
tunk, mikor hat erésebben peccatur a sajat falainkon belil. —m
D. S. Az adott valasz emlékeztet arra a bizonyos parkra, mely-
nek kapuja folott ez a folirds ragyogott arany betlikben: »/sié»
hozott /«— a kis kapuja mellett meg ez a kis tabla l6gott: »Tilos
a bejarat.« — Stoicus. Hogy a cholera nostras, mihelyt nalunk
van, eo ipso asiatica : még egy németorszagi lapban is hazugsag
volna. — Dr. Scliw. Melamed. Hogy o6n is hadjaratot indita
cholera ellen, csak helyeselhetjik. De hogy a méar megpanaszolt
koleratura mellé mért tartja 6n veszedelmesnek a kolerabi (magya-
rul : kalarabé) nevi fézeléket s Koller A. fotografust is 2 — nem
értjuk. Mi Icolleraczié van e kett6 ko6zott? — érdekl6d6. Annak
idején e rovatban olvashaté volt, hogy szamosak k&zbejarasa
kovetkeztében az illetének megkegyelmeztink. — P. Géabor. Az
uj »Eurdpa« kdvéhazban korlatlan hatalommal felruhdzott kdve-
tink Bukovay Absentius s az 6 tdrzskara ott lesz, hogy az lnne-
pies megnyitas fényét emeljék. K. K .: A targyat foldolgoz-
zuk. — K. B. Evabol év ? Roshasorilat.

Felelés szerkeszt6 : CSICSERI BORS.

nyiltté

A ,tokaji china-vasbOr“-bél, mint kitin6 johatast és min-
denkinek ajanlhat6 gydgyerejiu (vérszegénység, sadpkor ésidegba-
jok ellen) készitményb6l, mitis mar 3-ad Izben van szerencsém
megrendelni egy fiatalné részére legyen szives ezuttal is két nagy
tveggel a legkozelebbi postafordultdval utdnvét mellett meg-
kildeni. Tisztelettel Pap Mihéaly Makoévaros alorvosa.

Ezen készitmény kivalé gyogyerejéért beligymin. engedély-
lyel lett ellatva, mindazonaltal nagy elterjedtségénél fogva szam-
talan — tébbnyire igen silany — utanzattal karosittatik, minél-
fogva kérem, csak az oly Uveg elfogadasat, melyen névalairdsom
olvashat6. Fd&raktar : Budapest, Kalvin-tér »Magyar koronax
gyogyszertar. Egy lveg ara 3 frt, kis tiveg 1 frt 60, postan kildve
20 krral tobb. Kriegner Gydrgy gyogyszerész. 58

r




Hiveim
Megyarok!

Csak egy az igazsag, és annak én
vagyok a profétgja.

Ne veszekedjetek egynmissal, de egyiitt
nevessetek.

Mert aki nevet az dldozik. Es aki aldo-
zik — az daldoz is 2 frtot az én enviczli-
kanra

Joannuncuius Piperculus
pipifax maximus.

Az 1886. év oktober 1-vel nj el6fizetést

nyitunk a »BORSSZEM JANKO«-ra.
A, BORSSZEM JANKO" elfizetési ara:

Negyedévre Sirt.
Félévre 4 frt.

Az el6fizetes ment6i el6bbi megujitasat
kérjuk, hogy a szétkilldésben késedelem ne
alljon be.

A ,,Borsszem Janké“ kiaddhivatala,
Baréatok-tere , »Athenaeum« épilet.

Franczia folyékony

Jromathue Parisién),
melyikei minden hajat tct-izés szerint 10 p rez alatt allandéan meg «
festhetni fekete, barnavagy sz6kére. Tulajdonsagai: a szin allando s
a természetes szintdl meg nem kilonboztetheto, az alkalmazés egyszerf.

Ara 2 frt. A készllékgk csgszék, kefék sth.: 60 kr. — Foraktar :
Budapesten, Téruk .JOMEL gysgyszertara, kiraly utcza 12. szam.

1 nekiink bemutatott” szamtalan
megbizhat6 hiteles koszond ira-
tok folytdn ezen legéregebb és
legelismertebb rendelési intézet,

ol a tudomény legGjabb viv-
manyai, a legb6vebb tapasztala-
tokkal parosulva, értékesittetnek

a legmelegebben ajanlhatd.

Dr. LEITMEB
43 év ota fenallo rendelési inté-
zetében

Pesten 3 doh-utca 18. sz. tit-
kos, s6t idult betegségeket, az
onfert6zésnek minden kovet-
kezményeit, tehetetlenséget,
stricturakat, minden néi be-
tegségeket, feliérfolyast és
bérbajokat, riht 2 éra alats,
levélilegis,biztosan, alaposan
és gyorsan gyogyit, a nélkil,
hogy abeteg hivatdsaban aka-
délyozva volna és csak sike-
rilt gyoégyitds utdn fogad el
tiszteletdijat.

Rendel naponkint reggel 6—9-ig,
—5-ig és este 7—10 oéraig. 88

Az ,Athenaeum*“kényvkiaddhiva-
taldban (Ferenciek-tere) kaphat6:

TARGALLYAK.
(Elbeszélések.)

Irta: TO2SA.1
Kis 8-ad rét, 312 lap.
Ara 1irt 50 kr.

Dr. ffliiller f6tdrzsorvos

Miraculo-injectidja
éslabdacsai veszély és fajda-
lom nélkul gyégyitjdk a hugycsé
minden kifolyasat, hurut (fehér fo-
lyast) nehany nap alatt, idult ese-
tekben is, — a hol méas szer mar
sikertelen maradt, — alaposan s

minden rosz kévetkezmény nélkiil.
Ara 1frt 60 kr.

kik ifjukori blinok, magémlés! te-
hetetlenség, ferflgyengese (az on-
fert6zés kovetkezmenyeg) tartds
sikerrel skezesség mellett gydgyit-
tatnaka vilaghird dr. Muller torzs
fé'crvos  Miraculo - készitményei
altal. Ara 3.10kr. Egyeduli készit6
S1.Georgs-Apotheke Becs-
ben, V. Wimmergasse 33, Buda-
pesten TOROK JOZSEF gyégy-
szertaraban kiraly-uteza 12. "~ 123

Diak

Budapesten,

C. Thedo tanar altal felfedezett

sCakal I-mgymaja.
Feltdnést

okoznak azon szamos
sikerek, melyek a
»szakall - hagymac
szakallnovesztbvel
elérettek és melyek
majd mindennap
megerdsittetnek.

T. Furst J6zsef urndk Pragéba.

A szakallhagyma joggal csodaszernek nevezhetd.
Alig négy heti hasznélata utdn 6rommel tapasztalom
régi 6hajtasom teljesiilését. Kérek sth. sth.

Tetschen. Gindra Yenczel, 6ras.

Igen tisztelt gyogyszerész ur !

E szakéallhagyma csakugyan megérdemli a csoda-
szer nevet, mert négy hét 6ta, miéta alkalmazom, a
siker szembet(ind, ugy, hogy tovébbi négy hét alatt
kivansdgom teljesedésbe menend. Kérek stb.

Leitmeritz.

. T.ez

Oromomre szolgél ont értesithetni, hogy a részemre
kuldott szakallnoveszt6-hagyma folotte hatdsos szer.
Azon rdvid id6kdz, midta azt hasznélom, elegendd
volt nalam er6s szakallnovekvést elGidézni, ismer&seim
szdméra még két csomagra van szikségem, melyet
postan kuldeni sziveskedjék. Tisztelettel

Linz. Linliardt K.
m r Araegy csomagnak 2 frt 10 kr. és 1 frt.
Féraktar Magyarorszagra nézve: Torok Jdézsef,

gyogyszerész kiraly-uteza 12. sz. 112

Korn A

Ezen n6vényi hashajto-szer el-
lentétben mas hashajté-szerekkel, csak
akkor m(kodik jol, ha igen jo taplald
ételekkel és eroaitS italokkal, u. m. bor,
kavé, thea, j6 huslevessel stb. vétetik
be,a bevételre barmely 6ra valaszthaté.
Kilénosen ajanltatik a TOsZ gyo-
mor-, maj- és epebantalmaknal;
vértolulas, f6fajas s aranyér,

elnyalkasodasnal s altaliban a gyomor- s epetisz-
titdsara.— Egy doboz 50 db.) &ra 2.50. Kis doboz (25 db.)
1.50. Vidékre 2.70 vagy 1.70 bekiildése mellett lérmentve.

F6raktdr Magyarorszagra nézve :
TOROK JOZSEF gy6gyszertara
Kiraly-uteza 12. sz.

.105

ismeretek tara.

Terjeszti Bukovay Absentius ésjogoncz.

12-ed rétu 130 lap. Ara I frt, melynek el6leges (postautalvanynyal vald) bekiildése utan
a kényv bérmentesen kiildetik meg.

A »Borsszem Janko« népszer(i alakjainak egyik legnépszeriibbike, melyben
talalé gunynyal van ostorozva a tanulé ifjusdg azon része, mely a f6varosban csak a
szdrakozast keresi és vajmi keveset gondol a komoly munkaval, a »politikdt« nem a
konyvében keresi, hanem az utczan (zi s annyit van a kavéhaz zold asztala mellett,
hogy mire a vizsgéal6 tanarok zold asztala elé keril, elfelejti a slagert, s mert itt
minden thesis rész kartya neki, elbukik itt is.

De széraz, innepies intésekkel nem fogunk ki a hib&dn. A humor mezébe
kellett 6ltdztetni a j6 tanacsot, a szellemesség csillamait himezvén redja.

Bukovay Abszi mondésai példaszer(ivé véltak, a mi hatdsukat fényesen bizo-
nyitja. —Reméljik, hogy nyilatkozatainak javat egy diszes pakliba gy(jtve, kedvé-
ben jarunk mindazoknak, akik kedvoket lelik az igazi elmésségben, eredeti észjarés-
ban ésjoizi tréfaban.

Agai Adolf. Porzé tarczalevelei. Rajzok a tarsaséletbdl, a csalad korébdél, uti-
vazlatok stb. Uj olcso kiadas. Két kotet 3 frt.

' Véalogatott kortesfogdsok, notak és vélasztéasi tréfak. Vasvil-
laval 6sszegy(jtotte Duhaj Marczi nyugalomba dontdtt kortesvezér. Kiadja és
ejébe csérdit Nomos Mokany Bérezi 1frt
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praservativ-gyogyszernek bizonyult leg-
kozelebb Triest-Fiuméban KOLERA meg-
betegedés ellen a

Margit™

(Magyar Seltei-
gyogyforras

Friss toltésben mindenkor kaphatdé
T m. Kir. udv. asvanyviz-

-~ *9 szalliténal Budapesten.

Ugyszintén kaphaté minden gyogyszertarban fiiszerkeres-
kedésben és vendéglékben. 121

S

Vadasz iport-czikkek.

J6 mindségl bel6tt liaucaater vadasz
fegyter~k 22 frtél, finom drétcsével 30—
80 frtig. (icfaacheusi: vadasz fegyve-
rek 18 frtdl, finom drétcsével 23—80 frt g.
i Egy és két csovi konny( kis calibert nOi
és fin fegyverek 21 frtél 40 frtig

¥TM Colt-féle ismétlé feg¥(ver
u=* 60 frt. Biztos tolténye
Lancaster Lefaucheux *
16-0s  12-es 16-0s 12-es
sarga 1.10 125 sarga —.90 1.10
z6ld 130 1.50 zold  I.lu 1.»>
Léportarak kettds zarral 2—5 frtig.

Toltény»/ekrény 150—300 drb tdltényre
7—10 frtig. Téltényovék 1.80—7 frtig. "Va-
dasz taskak 4—j2—15 frt. Fegyverzsak
450—10 frtig Kemény fegyver-szekrény
. 8—12 frtig. VVadcsal6gat6k a vadak
foan jat utan70 sip —.60—2 frtig. Aczél rokafogé 2 60. Kutya nyakravalé 1.40—
2 50. Kutya idomité nyakravalé 1.50—6 frtig. Kutyakorbacs—.80—4.—. Kutya
sipok és vadasz kirték —40—8 frtie. Vadasz Gamasnik 4.50—38 frtig.
Vadasz szék 4—10 frtig. Vadasz kulacsok 1—5 frtig. Vadasz kések
1_5 frtig Kandczos gyufatartd 8) krtél. Berendezett pinczetok 2, 4, 6, 8 tiveggel
6.75—15.75. Etkezd kosarak berendszve 17.—. Vadisz térok 2.50—18 frtig.
Pontosan jard erds vadasz remontoir 6ra 9.—. Vadasz tap'.6sapka 2.—.
Vadasz fapipa 1—1.30. Er6s vasfogas &z kampokkal 2.—. Zéld posztéval bevont
tabla vadasz kellékek elhelyezésére 20.—. Fl6bert puska lovészet begya
korlésahoz va%y aprob madarakra 7—25 frtig. Biztonsagi revolverek
4—20 |rt|g 1jOVtt>;16 szerek, angol ~dizndbér nyereg 15—30 frtig. Vivo
szerek nagy vélasztékban. A - -jegyzéket bérmentve kuld.
Meg nem felel6 targyakat vissza vesz

BTESZ TODOB

BUDAPEST, Borottya-utcza 1szam. Hqg

A LEGJOBB

cX\GARETTA-PAP/r

franczia gyartmany.
Gawley és Henry-t6l Parisban.
8;

Utanzasoktél mindenki 6vatik.

EZEN PAPIROS Dr. POHL J. J., Dr.
LUDWIG E., Dr. LIPPMANN E. urak,

a bécsi egyetem vegytan tanarai altal a legmelegeb-
ben ajanltatlk, még pedig kit(ing volta, s hatarozottan
tokéletes tisztasaganal fogva, 8 mert ehez az egész-
ségre nézve karos befolyassal birt sesmminem( anyag
nincs vegyitve.

»A0-8IMIIJI DBLETKIUBTTB 17, rét Béraoger, 4 PARIS

Csal 3 frt

alegszebb s a legczélszeriibb
"Ur'HESTWBT IE IF |
B a,{'éja.d.é?)s.

(Orok emlék az elhunytakrdl.)

sznéalata mgMmt

IMJ Viz

jarvanyos betegségek

alkalmaval kitiin6 szolgalatot tesz.
Friss toltésben mindenkor kaphaté

Barmely bekuldétt fénykép utan.

Eléleg 1 frt. A hu hasonlatért ke-

zesség valaltatik. A fénykép sér-
tetlen marad.

Szallitasi id6 10 nap.
Bodascher Siegfried

jutalomdijazott m(terme. 120
Bécs, Il. Grosse Pfarrgasse 6.

VARTINY H

E de S liUu ty szaMUona Budapesten'

Ugyszintén kaphat6 minden gy6gyszertarban, fiiszerkeres
kedésben éB vendégl6kben.

A* L ATHEjrAEUM*“ kouy vhiadii-Uivatal&ban

BUDAPEST Budapesten, Ferencziek-tere 3. sz. (Athenaeum-épiilet) s altala min-
. . den hiteles kényvarusnal, (Bécsben Szelinski Gyorgynél, Stephans-
vaczi-utcza platz 6.) kaphatd:
19-ik z
.« EMLEKIRATOK.

FRANKENBURG ADOLF.
Harom kotet.
8-ad rét, 760 lap. Ara 3 frt 60 kr.

Sajatkészitmény 108
Arjegyzék franco ingyen.

Bldig mégutol nem éretett hatdsdra nézve az emésztés éa vértisztitds terén, a,a
test taplalasa és erdsitésére nézve. Naponkint kétszeri éssokaig folytatott hasznalat mellett
valédi gydgyszerré valik szamos, még makacs betegségekben is, mint p. 0. emésztési gyen-
geség, gyomorhurut, gyomorégés, agyomor tllterhelése, ideggyengeség, mindennem( arany-
eres bajok, sargasagban, id6szakos f6fajasok, férges és koves betegségek, tulnyalkasodas-
ban Sth. Asvanyvizgy6gymodnal Ggy az el6tti, mint annak hasznalata alatt, valamint uté-
lagosan gyogyszeril is Kit(int szolgalatot tesz.

Bevételi médja : Etkezés utan egy kavés kanallal, gyermekeknek is adhat6.

Egy nagy doboz &ra 1.26., egy kis doboz 84 kr.
Féraktar Budapesten T O K O K JO ZS E F gyo6gyszertaraban.

A hamisitastoli mego6vas cz6ljabol figyelmeztetek mindenkit, hogy
aval6di egyetemes emosztopor dr. Golis pecsétjével van sizarva s min-
den doboz a védbélyeggel s kivilrgl ily czimmel van ellatva :

K. k.oonoess. Univ.-Spelsen-Pulver des Dr. Gélls In Wien.
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, AZ ATHENAEUM KONYVKIADO-HIVATALABAN Budap

n, (Peren, elfﬁtere 3.) s altala mi
den konyvkereskedésben, Becsben, Szelinszki Gyijrgy

(Stephan 6.) kaphat= ===

Q. Horatius Flaccus satirainak
KET KONYVE.

Forditotta s az eredeti szoveg kiséretében jegyzetekkel felvilagositotta
Dr. BARNA lIgnacz.

A magyar tudomanyos Akadémia levelezé tagja.

8-ad rét 156. lap. Ara 1 frt 20 kr.

Ti

Budapest (1886.) Nyomatja a kiadd- tulajdonos Athenaeum |rodalm| és nyomdai részvénytarsulat.
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